
Т. А. КАЖУРЫНА

3 Г1СТ0РЫ1 КАРТАГРАФАВАННЯ СЕМАНТЫЧНАГА ПОЛЯ «АДЗЕННЕ» 
ВА УСХОДНЕСЛАВЯНСК1Х МОВАХ

Ведома, игго картаграф1чны метад даследавання уяуляе сабой сродак 
переходу ад наз1раемай Ыфармацьй (выява на карце) да выходнай Ыфар- 
мацьп (выжку даследавання). Распрацоука метаду картаграфавання прывя- 
ла да стварэння асабл1вага раздзела дыялекгалоги -  лшгвгстычнай геагра- 
фи, навую, якая вывучае заканамернасф тэрытарыяльнага распаусюдж- 
вання моуных з’яу.

Як адзначау М.Мапстой, л1нгв1стычная геаграф1я, якая карыстаецца 
дыялекгалапчным1 атласам! i imiibiMi вщам! арэальных даследаванняу, 
валодае дастаткова надзейнай i эфектыунай методы кай распазнавання 
дзеяння факгарау унутрыл1нгв1стычнага i знешнел1нгв1стычнага парадку. 
Дзякуючы ёй мы можам у мнопх выпадках з верагоднай упэуненасцю, 
нагляднасцю, дакпаднасцю вызначыць зоны моуных кантакгау, змяшэнняу, 
адноснай тыпапапчнай аднароднасц1, замкнугасц1, “apxai4Hacui” и да т.п. 
Пры гэтым мяркуецца, што картаграфуюцца не тольк1 атамарныя, адзЫкава 
узятыя з’явы, апе i асобныя фрагменты с1стэмы, м1крас1стэмы -  фанетыч- 
ныя, граматычныя, лекс1чныя (MiKpanani)1.

Л1нгв1стычныя атласы змяшчаюць каштоуны матэрыял для вырашэння 
самых разнастайных задач як сшхроннага, так i пстарычнага мовазнауства. 
Бясспрэчна, адзначае В.Я.Кармакова, л1нгв1стычная карта дае наглядную 
карцту геаграф1чнага, тэрытарыяльнага распаусюджвання моуных з'яу, ix 
супапажэння i (ц\ узаемапалажэння) на вывучаемай л1нгв1стычнай прасто-
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ры. Карты атласа з’яуляюцца мажфестацыяй асноуных адметных з’яу у 
гаворках, якая фжсуе ix сшхронны стан.

Упершыню картаграф!чны метад пачау прымяняцца да моунага матэрыя- 
лу у XIX ст. на Захадзе. У 40-50-х гг. был1 апубл!каваны першыя лмгвгс- 
тычныя карты Б.Б’бндэл1, К.Бернгардз1, Т.Э.Перы, складзеныя яшчэ на 
узроуж этнагпнгастычных карт, яюя генетычна з’яуляюцца асновай як лшг- 
в1стычных, так i псторыка-этнаграф1чных арэальных даследаванняу. Пер
шыя лшгвютычныя атласы ЖЖыльерона i Г.Венкера, апублшаваныя у 80-я 
гг., адлюстравал1 новы падыход да картаграф1чнага метаду у лшгвютыцы, 
канчатковы поспех якога забяспечыла з’яуленне “Лжгвгстычнага атласа 
Францьм” i “Нямецкага л1нгв1стычнага атласа”.

У асноуным прыёмы картаграфавання i методыка працы з лшгздстычнай 
картай засталгся нязменным1 з часоу Жыльерона i Венкера, «нягледзячы на 
далейшыя адрозненж школ i напрамкау у лшгвютычнай геаграфн як на 
эмтрычным (эбор i картаграфаванне матэрыялу), так i на тэарэтычным 
узроуж (а и а т  карт)»2.

Гаворю на тэрыторьн Benapyci пачал1 вывучаць з 1903 г. па шщыятыве 
групы маладых маскоусюх вучоных, падтрыманых акадэмкам А.А.Шахма- 
тавым i Маскоускай дыялекталапчнай камюяй. 3 гэтага часу вывучэнне 
беларусюх, pycKix i украмсюх гаворак набыло аргажзаваны, астэматычны 
характер. Выжкам дзесяцгадовай працы гэтых niHreicray з’явтася дыялек- 
талапчная карта, якая адлюстроувала у асноуным фанетычныя асабл1васц1 
беларуск1х, русюх i украшсюх гаворак.

У 1968 г. пачалася падрыхтоука да стварэння “Агульнаславянскага 
лЫгвютычнага атласа" (АЛА). Матзрыял для АЛА быу сабраны у асноуным у 
1965-1975 гг. Упершыню у псторьн славянскага мовазнаусгва па адзшай 
праграме i па адзжай транскрыпцьи был1 абследаваны усе славянсюя мовы i 
дыялекты на вяп1знай тэрыторьн.

У raniHe лекаю, словаутварэння i семантыю, "поруч з лрыватным1 адроз- 
ненням1 (абазначэнне аднаго паняцця рознакаранёвьш словам^ аднакара- 
нёвым1, апе розным1 у словаутварапьных адносшах, семантычньш адроз- 
ненням1 генетычна аднаго слова i г.д.) планавалася вырашаць i агульныя 
пытанж сгстэмнага характару (лекака-семантычныя групы)”3. Аднак карта- 
графаванню тут падверглгся толью чатыры лексемы (11 карт), яюя абазна- 
чаюць у тым л1ку i адзенне на тэрыторьн' Маплёушчыны (одежда, карман, 
сорочка, кожух са ceaiMi вар&янтамО.

У 1936 г. у Лежнградзе пад юраужцтвам Ф.П.ФтЫа, Б.А.Ларына, 
Н.П.Грынковай пачалася праца над “Диалектологическим атласом русского 
языка” (ДАРЯ). На базе сабранага матэрыялу быу складзены пробны атлас 
гаворак на тэрыторыях, яюя прылягаюць да воз.Селгер. “На картах дыя- 
лектапапчнага атласа, -  nitua Р.1.Аванесау, -  астэматычна ул1чваецца, што 
кожны асобны дыялектны факт звычайна уяуляе сабой, так сказаць, л!жю 
перасячэння разнаякасных агульных i прыватных дыялекгных з’яу -  фа- 
нетычных, марфалапчных, анташчных, лекачных. Таму задача MHorix 
больш складаных лмгвгстычных карт... разблытаць клубок з’яу, на niHii пе
расячэння яюх кожны з гэтых дыялекгных фактау сустрэуся, каб вылучыць 
асобныя дыялектныя з’явы у ix структурных сувязях, яюя скрыжавалгся у 
дадзеным канкрэтным факце”4.

Раздзел “Лешка” у ДАРЯ укпючае 100 карт, з яюх толью 7 прысвечана 
назвам адзення. Тут картаграфавана 16 лексем (з варыянтам1), узятых з 
розных мкрапалёу аднаго семантычнага поля “адзенне”.

Сучасныя дыялекголап л1чаць, што “развщцё лжгвгсггычнай геаграфм ад 
яе зараджэння у канцы XIX ст. закпючалася у паступовым змяненн|' аб’екта 
картаграфавання i звязаным з iM змяненнем спосабау картаграфавання: ад 
непасрэднай падачы на карце сырога матэрыялу у тым выглядзе, як ён быу 
зафшсаваны (дзе узроуж мовы был1 не размежаваны), да картаграфавання 
элемента^ сгстэмы мовы з вылучэннем ycix ix сувязей i апасродкаванняу. Тэ
та было звязана з агульным напрамкам развщця мовазнаусгва да вывучэння 
мовы яксютэмы. У гэтым працэсе выпрацаваны Р.1.Аванесавым падыход да
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картаграфавання дыялекгных адрозненняу з’яв1уся вялшм крокам наперад у 
развщщ лЫгвагеаграфи як навую... Менавгта у вытку нав1зны прынцыпау 
картаграфавання i адпаведнасц!' тэорьи лшгвагеаграфи, увасобленай у кар
тах атласа, агульнаму напрамку развщця навую па сгстэмным вывучэнж 
аб’екгау “Атлас русских народных говоров к востоку от Москвы" вышкау 
пасля выхаду у свет ажыулены |'нтарэс навуковай грамадскасц1 i станоучую 
адзнаку у шматшюх рэцэнз1ях як у савецюм, так i у замежным друку”5. Аднак i 
тут назвам адзення прысвечана толью б карт (14 лексем, яюя датычацца у 
асноуным жаночага адзення).

Па узоры гэтага атласа лад юраужцтвам Р.1.Аванесава у 1нстытуце мо- 
вазнауства !мя Я. Кол аса быу праведзены увесь комплекс прац па падрых- 
тоуцы беларускага дыялекталапчнага атласа i стварэнж групоую беларусюх 
гаворак.

“Дыялекгалапчны атлас беларускай мовы” (ДАБМ) выйшау у свет у 
1963 г. У iM прадстаулена шфармацыя з 1027 населеных пунктау. У першым 
томе змяшчаецца 338 л1нгв1стычных i 8 дапаможных карт. Аднак назвам ад
зення прысвечана тут толью 7 карт (45 лексем).

У 1998 г. выйшау з друку 5-ты том “Лекачнага атласа беларусюх народ
ных гаворак”, яю укпючае ^жо 46 карт, прысвечаных назвам адзення (55 лек
сем, што складае трэць скпадзенага нам1 рэг1янальнага слоун1ка адзення 
Магтёушчыны).

М1зэрны матэрыял па тэме “адзенне" прадстаулены у дыялектапапчных 
атласах укра1нскай мовы. Так, у “Атласе украшськоТ мови” (1984 г.) назвам 
адзення прысвечана толью 6 карт (13 лексем). “Шнгвгстичний атлас укра- 
Гнських народних roeopie закарпатськоТ област1 УкраТни” (лекака) Й.А.Дзен- 
дзялеускага (1993 г.) змяшчае 5 карт, прысвечаных назвам адзення. А “Л!нг- 
в1стичний атлас НижньоТ Прип’ятГ (1985 г.) -  толью адну карту, якая змяш
чае Ыфармацыю аб распаусюджанн1 назвау жаночага паяснога адзення.

Як бачым, семантычнае поле “адзенне” картаграфавалася далёка не у 
поуным аб’ёме. Больш за усё лексем картаграфавана у “Лекачным атласе 
беларусюх народных гаворак”. Толью асобныя лексемы, узятыя з розных 
м1крапалёу даследуемага поля, падвяргал1ся арэальнаму вывучэнню у !ншых 
усходнеславянсюх атласах, а таксама 9 АЛА. Таму невыпадкова перад нам1 
паустапа пытанне аб картаграфаванн1 поля у поуным аб’ёме, з ул1кам ycix 
м1крапалёу, што уваходзяць у яго склад, i стварэнн1 рэпянальнага атласа 
Магтёусюх гаворак, у яюм, на наш погляд, семантычныя пал1 павтны быць 
прадстаулены у макамальна поуным аб’ёме, з лшгвютычнай i экстрал1нгв1с- 
тычнай характарыстыкам1.
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